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See the notice on TED website

558243-2026 - Hange
Horvaatia – Kiir- ja maanteede ehitus-, rajamis- ja pindamistööd – Rekonstrukcija županijske 
ceste ŽC 6142, Tugare
OJ S 154/2026 12/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ŽUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE SPLIT
E-posti aadress: pisarnica@zuc-split.hr
Hankija õiguslik vorm: Piirkondliku omavalitsuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Majandus

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: GRAD OMIŠ
E-posti aadress: grad@omis.hr
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: VODOVOD OMIŠ d.o.o.
E-posti aadress: omis@vodovod.hr
Hankija õiguslik vorm: Kohaliku omavalitsuse kontrollitav riigi osalusega äriühing
Hankija tegevus: Majandus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Rekonstrukcija županijske ceste ŽC 6142, Tugare
Kirjeldus: Rekonstrukcija županijske ceste ŽC 6142, Tugare
Menetluse tunnus: a9923d3f-93c1-4d75-929b-8b3622ac4374
Sisemine tunnus: 004-26-VV
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Otvoreni postupak

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45233000 Kiir- ja maanteede ehitus-, rajamis- ja pindamistööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Županijska cesta ŽC 6142, Tugare

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 10 500 000,00 EUR
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2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument, Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Korruptsioon: Korupcija
Pettus: Prijevara
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Kaznena djela 
terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Pranje novca ili financiranje terorizma
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Rad djece i drugi oblici trgovanja 
ljudima
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Neisplata plaće
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Sudjelovanje u 
zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje poreza
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: Rekonstrukcija županijske ceste ŽC 6142, Tugare
Kirjeldus: Predmet ove nabave je rekonstrukcija županijske ceste ŽC 6142, Tugare, izgradnja 
kanalizacije i izgradnja cestovne rasvjete
Sisemine tunnus: 004-26-VV

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45233000 Kiir- ja maanteede ehitus-, rajamis- ja pindamistööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Županijska cesta ŽC 6142, Tugare

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 15/10/2026
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 10 500 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
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Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Üldine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud töödele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Dodatno trajanje razdoblja odgovornosti za nedostatke
Kirjeldus: Naručitelj kao nefinancijski kriterij određuje Dodatno trajanje razdoblja odgovornosti 
za nedostatke.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/93616
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/93616
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Gospodarski subjekt je obvezan dostaviti jamstvo za ozbiljnost 
ponude na iznos od 300.000,00 EUR s rokom valjanosti najmanje jednakom roku valjanosti 
ponude u obliku bjanko zadužnice. Rok važenja jamstva mora biti sukladan roku valjanosti 

https://eojn.hr/tender-eo/93616
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ponude, odnosno ne smije biti kraći od roka valjanosti ponude (ponuda mora biti valjana 
najmanje 90 dana od dana otvaranja ponuda). Ponuditelj može dostaviti jamstvo koje je duže 
od roka valjanosti ponude. Bjanko zadužnica ili zadužnica u apsolutnom iznosu koja mora biti 
potvrđena kod javnog bilježnika i popunjena u skladu s Pravilnikom o obliku i sadržaju bjanko 
zadužnice („Narodne novine“, broj: 115/2012, 82/2017 i 154/2022). U slučaju podnošenja 
zajedničke ponude svaki član zajednice gospodarskih subjekta može dostaviti garanciju za 
svoj dio obveze proporcionalno vrijednosti obveze člana ili bilo koji član zajednice 
gospodarskih subjekata može dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude u ukupnom iznosu, pod 
uvjetom da dostavljeno jamstvo sadrži jasan i nedvosmislen navod da se radi o jamstvu za 
ponudu zajednice ponuditelja s navođenjem svih članova zajednice ponuditelja. Budući u 
slučaju davanja bjanko zadužnice kao jamstva za ozbiljnost ponude od jednog člana zajednice 
za zajednicu gospodarskih subjekta, nije moguće navođenje više članova na istu, član koji 
daje jamstvo za ozbiljnost ponude uz jamstvo dostavlja: • Izjavu da se radi o jamstvu za 
cjelovitu ponudu zajednice ponuditelja, za sve članove zajednice i s navođenjem svih članova 
zajednice ponuditelja, U slučaju davanja novčanog pologa kao jamstva za ozbiljnost ponude, 
nalog kojim se vrši uplata treba sadržavati također navod da se radi o jamstvu za cjelovitu 
ponudu zajednice ponuditelja, za sve članove zajednice i s navođenjem svih članova 
zajednice ponuditelja, u slučaju nemogućnosti navođenja cjelovitog navoda na nalogu član koji 
daje jamstvo dostavlja navedenu Izjavu da se radi o jamstvu za cjelovitu ponudu zajednice 
ponuditelja, za sve članove zajednice i s navođenjem svih članova zajednice ponuditelja. Rok 
valjanosti jamstva, u slučaju bjanko zadužnice, kao i u slučaju novčanog pologa ne smije biti 
kraći od roka valjanosti ponude. Ako ponuditelj želi dostaviti jamstvo koje je kraće ili duže od 
roka valjanosti ponude onda gospodarski subjekt ili članovi zajednice ponuditelja koji daju 
jamstvo za ozbiljnost ponude uz jamstvo dostavljaju: • Izjavu o roku valjanosti ponude. U 
slučaju nedostavljanja posebne izjave podrazumijeva se da rok jamstva odgovara roku 
valjanosti ponude. Navedene vlastite Izjave potpisuje odgovorna osoba ponuditelja koja daje 
jamstvo i istu nije potrebno ovjeravati od strane javnog bilježnika.. Naručitelj će jamstvo za 
ponudu zadržati i naplatiti u slučaju: - odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine 
valjanosti (90 dana), - nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata u naznačenom roku, - 
neprihvaćanja ispravka računske greške, - odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili 
okvirnog sporazuma - ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. 
Jamstvo za ozbiljnost ponude - ponuditelja čija ponuda nije odabrana vraća se u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi. Jamstvo za ozbiljnost odabrane ponude 
biti će vraćeno izabranom ponuditelju nakon što izabrani ponuditelj potpiše ugovor o javnoj 
nabavi i dostavi jamstvo za dobro izvršenje ugovora sukladno čl. 217. Ako istekne rok 
valjanosti ponude naručitelj će tražiti od ponuditelja produženje roka valjanosti ponude i 
jamstva za ozbiljnost ponude sukladno produženom roku
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 15/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 15/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: ŽUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE SPLIT, Ruđera Boškovića 22, 21000 Split
Lisateave: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici ponuditelja i 
osobe sa statusom ili bez statusa zainteresirane osobe. Pravo aktivnog sudjelovanja u 
postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo članovi stručnog povjerenstva za javnu nabavu 
i ovlašteni predstavnici ponuditelja. Dokaz ovlasti ovlaštene osobe Ponuditelja je pisana 
punomoć, ovlaštenje i sl. Dokaz ovlasti zakonskog zastupnika ponuditelja je izvadak iz 
sudskog registra ili druga odgovarajuća isprava iz koje je vidljivo svojstvo zakonskog 
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zastupnika. U slučaju kada naručitelj dobije informaciju da je pristigla elektronički dostavljena 
ponuda, a funkcija javnog otvaranja elektronički dostavljenih ponuda je nedostupna iz bilo 
kojeg razloga, proces javnog otvaranja ponuda započinje kada se za to stvore uvjeti.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Nije definirano
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Izvedeni radovi obračunavat će se na osnovi izmjere stvarno izvedenih 
količina radova, te po nadzornom inženjeru ovjerene građevinske knjige. Izvedene i ovjerene 
radove Ugovaratelj će obračunavati temeljem privremenih situacija i okončane situacije. 
Nesporni dio situacije, predstavnik Naručitelja će ovjeriti u roku od 15 (petnaest) dana od dana 
ovjere nadzornog inženjera i tako ovjerenu situaciju Naručitelj se obvezuje platiti u roku 30 
(trideset) dana od dana ovjere predstavnika Naručitelja. Na zaprimanje, obradu i plaćanje 
računa primjenjuje se Zakon o elektroničkom izdavanju računa u javnoj nabavi („Narodne 
novine“, broj 94/18) Naručitelj će neposredno plaćati podugovaratelju za dio ugovora koji je isti 
izvršio, osim ako ugovaratelj dokaže da su obveze prema podugovaratelju za taj dio ugovora 
već podmirene. Ugovaratelj mora svom računu ili situaciji priložiti račune ili situacije svojih 
podugovaratelja koje je prethodno potvrdio.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ŽUPANIJSKA UPRAVA ZA 
CESTE SPLIT
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: ŽUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE 
SPLIT

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ŽUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE SPLIT
Registreerimisnumber: 65717231356
Postiaadress: R. Boškovića 22
Linn: Split
Sihtnumber: 21000
Riik – jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Nedjeljko Kegalj
E-posti aadress: pisarnica@zuc-split.hr
Telefon: +385 21558400
Internetiaadress: https://zuc-split.hr
Hankija profiil: https://zuc-split.hr
Selle organisatsiooni rollid: 

mailto:pisarnica@zuc-split.hr
https://zuc-split.hr
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Hankija
Rühmajuht
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: GRAD OMIŠ
Registreerimisnumber: 49299622160
Postiaadress: Trg Kralja Tomislava 5
Linn: Omiš
Sihtnumber: 21310
Riik – jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Zora Lelas-Ković
E-posti aadress: grad@omis.hr
Telefon: +385 21755500
Internetiaadress: https://www.omis.hr
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: VODOVOD OMIŠ d.o.o.
Registreerimisnumber: 77317840351
Postiaadress: Četvrt Vrilo 6
Linn: Omiš
Sihtnumber: 21310
Riik – jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Joško Bijuković
E-posti aadress: omis@vodovod.hr
Telefon: +385 21755110
Internetiaadress: https://vodovod.hr
Hankija profiil: https://www.vodovod.hr
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreerimisnumber: 95857869241
Postiaadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10000
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Kontakt
E-posti aadress: dkom@dkom.hr
Telefon: +385 14559 930
Internetiaadress: https://www.dkom.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

mailto:grad@omis.hr
https://www.omis.hr
mailto:omis@vodovod.hr
https://vodovod.hr
https://www.vodovod.hr
mailto:dkom@dkom.hr
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8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Narodne novine d.d.
Registreerimisnumber: TED94
Registreerimisnumber: HR64546066176
Postiaadress: Savski gaj XIII. 6
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10020
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-posti aadress: eojn@nn.hr
Telefon: +385 16652889
Internetiaadress: https://www.nn.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: a022a687-6e79-4769-830a-c31f964e468d  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 11/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: horvaadi keel
Teate avaldamise number: 558243-2026
ELT S väljaande number: 154/2026
Avaldamise kuupäev: 12/08/2026

mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/
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